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ACTO 1

El primer acto de la obra de teatro transcurre en el Palacio de
Herodes. El decorado es suntuoso, en el centro el frono de Herodes,
luego aparecerdn tres tronos mas pequenos para los Reyes Magos.

Puede cambiar la iluminacion.

e ESCENA 1: Juego de ninos.
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(El hijo del cocinero de Herodes y el nieto de Herodes son amigos.
Aparece el Palacio de Herodes. Aparecen los dos ninos en escena. Los
dos con espadas simulando una batalla. El nieto de Herodes parece
emocionado, el otro nino no tiene ganas de jugar)

Leandro - jRindete traidorl jAsume las érdenes de un ciudadano
romano!

Amadeo - jEso ni sonarlo! jUn hombre nunca se rinde!
(Siguen peleando. Amadeo deja de luchar)

Leandro - (En plan chulito hacia Amadeo) sNo decias que un hombre
nunca se rinde?

Amadeo - jYo no me he rendido! jLo que pasa es que me aburro
siempre jugando a lo mismo!

Leandro — Aqui quien manda soy yo. No olvides que estds viviendo en el
palacio de mi abuelo, y tU eres simplemente el hijo de un esclavo (con
desprecio).

Amadeo - jMi padre no es ningun esclavo! Simplemente trabaja para tu
abuelo.

Leandro — (Chulito dirigiéndose al publico) Tu padre es un esclavo, tu
eres un esclavo... y siempre lo seréis. Yo en cambio, soy el hijo de
Anfipas y nieto de Herodes. Algun dia seré dueno de este Palacio y tU
serds mi sirviente (tocdndole el pecho a Amadeo en plan desafiante).

Amadeo - jEso no serd asil Yo seré un gran comerciante de especias y
vigjaré por todo el mundo. Conoceré todos los rincones del planeta y
viviré en un palacio mds grande que este.

Leandro - iTU nunca serds nada! 3En un palacio mds grande que este?
(se rie) iTU estds loco! Mi abuelo se estd construyendo el palacio mdas
grande de la Tierra, por algo es el rey de Judea.

Amadeo - Ya lo veremos.
Leandro — Me estoy aburriendo.

Amadeo - ;Lo ves? Siempre te estds metiendo conmigo pero al final
siempre recurres a mi. iSi no fuese por mi estarias siempre solo!
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Leandro - jDe eso nada! Me iria a jugar con mis primos.
Amadeo - Estd bien. Vete.
Leandro — 3;Me estds diciendo que me vaya de mi propia casa?

Amadeo - No. Simplemente te digo que si tienes tantos amigos no sé
qué es lo que haces jugando con el hijo de un simple esclavo.

Leandro - Caridad. Estoy por ti por caridad. (Pausa, mirando a
Amadeo)ijSolo hay que verte la pinta que tienes! Y no digamos nada
sobre tu nombre, Amadeo, Amadeo (con voz de lerdo).

Amadeo - No te metas con mi nombrel! (triste) Es el Unico recuerdo que
me queda de mi madre. Lo eligid ella con todo su amor. (Pausa. Se
queda triste, pensando) {Seguro que no sabes ni lo que significal

Leandro — (Se rie) Seguro que significa miserable (se vuelve a reir)
Amadeo - Mi nombre significa “Amor a Dios”

Leandro - 3 A cudl de todos ellose

Amadeo - Solo hay un Dios verdadero para nosotros.

Leandro - Si, el dios de la pobreza. (Se rie)

Amadeo - Que sepas que dentro de poco vendrd el Mesias y traerd la
esperanza y la paz al mundo.

Leandro - jQue tonterias dices! Como te oiga mi abuelo te corta el
cuello. Estd muy enfadado con la profecia que se han inventado
algunos. (Pausa) 3Jugamos a escondites?

Amadeo - Vale, yo me escondo y U me encuentras.

Leandro - jPara nada, para algo soy el nieto de tu senorl Yo me
escondo y tU me encuentras.

Amadeo - Estd bien (con voz de aburrido)

(Leandro sale a esconderse rapidamente. Amadeo se queda a esperar.
Deja que pase el tiempo. Mira a un lado y a ofro. No se oye nada)

Amadeo - (Se acerca a una bandeja de fruta y come algo) jQué paz!
Ahora que el engreido de Leandro estard escondido detfrds de algin
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arbusto como siempre, puedo hacer lo que me dé la gana. (Se tumba
en el divdn de Herodes)

e ESCENA 2: Herodes tiene un plan.

(Aparecen Thero y Herodes por una esquina hablando entre ellos. No
reparan en el nino. El nino cuando se da cuenta se esconde)

Thero — Senor, no fiene por qué preocuparse. Vive en un palacio
maravilloso, tiene la guardia mds numerosa y eficaz del reino. Nadie se
atreveria a atacarle.

Herodes — No es eso Thero. Me siento seguro, pero no estoy tfranquilo. Mi
intuicion me dice que algo no va bien. Alguien se cree superior a mi y
€s0 nho puede ser.

Thero - Tiene una maravillosa familia y...

Herodes — iNo me hables de la familia! Todos son unos traidores. Lo Unico
que quieren es que me muera para quedarse con todas mis
propiedades.

Thero — Tranquilicese senor, sabe que eso no va a ocurrir.
Herodes - 3Y qué me dices de las obras del Palacio de verano?

Thero — Todo estd en orden. Esta misma manana me he dado una vuelta
por las obras, todo va a buen ritmo, con un poco de suerte podrd
inaugurarlo el verano proximo.

Herodes - ;Es suficientemente grande? 3Te has quedado asombrado al
verloe zHas sentido envidia?

Thero — (No sabe qué decir. Dudando) Si, senor.

Herodes - 3Solo me dices que si¢ jOrdena que recubran las paredes
con losas de oro, y quiero una gran fuente en mitad del patio centrall

Thero — (Asustado) Pero senor, sabe que eso cuesta mucho dinero y no
podrd pagarlo.

Herodes - (Enfadado) iMe da iguall Tengo a mis leales subditos
recaudando tributos en Galilea. jQue suban los impuestos!
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Thero - Pero senor, sabe que los impuestos de este ano han
incrementado casi al doble, jes una locura volver a subirlos mds!

Herodes — jMis palabras son érdenes! jHaz lo que te ordeno! (Estd muy
enfadado)

Thero - Estd bien, pero el pueblo se va a revelar en su contra.
(Queriendo aconsejar a Herodes)

Herodes — jNo se atreverdn! Ademds, 3Por qué dices eso?2 (Pausa)
sAcaso ha habido algin problema en Galilea?

Thero - No senor, hasta ahora no ha habido ningun problema.
Simplemente me he acordado que el pueblo espera un Mesias.

Herodes - 3Siguen creyendo en la profecia? (Preocupado)
Thero — No se preocupe senor, la profecia es un mito, ya se les pasard.

Herodes — Espero que sea asi. Es lo Unico que me faltaba. (Pausa. Se
sienta en el divan)Thero, llama a mi hijo Antipas.

Thero — Enseguida Su Majestad. (Saluda a Herodes y sale del escenario)
(Entra Antipas y saluda a Herodes)
Antipas — Querido padre, shas ordenado llamarme?

Herodes — Si hijo si. Necesito tu ayuda. (Pausa) No me encuentro bien,
me estoy haciendo mayor y mis tribulaciones me estdn matando.

Antipas — Padre, sabes que estamos a fu lado.

Herodes — Lo mismo me dijeron tu madre y tus hermanos, y mira lo que
sucedio.

Antipas — No te preocupes, yo nunca te traicionaré.

Herodes — Lo sé hijo lo sé. Porque tU y yo, Antipas, somos iguales. Y el
hombre que herede mi reino tendrd las mismas intenciones que tengo
yo. Pero 6yeme cuando te digo hijo mio que tU jamds, jamds vivirds para
ver tu reinado si me decepcionas ahora.

Antipas — No te preocupes. Te ayudaré hasta el final.
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Herodes — Confio en ti hijo mio. He ordenado a Thero que vuelva a subir
los impuestos, nos hace falta mdas dinero para el palacio de Verano.

Antipas — Pero padre, sabes que puede ser peligroso. El pueblo ya no
tiene ni para comer.

Herodes — jMejor! Cuanto menos tengan, menos peligro para nosotros.
Antipas — Como tU mandes. TU eres el rey.

Herodes - (Interesado) Ahora que hablas del rey, squé sabes del Mesias
que espera el pueblo?

Antipas — La verdad es que no demasiado. El ofro dia escuché como
Amadeo le contaba a Leandro que un nuevo rey iba a nacer, un rey
para todo el pueblo, un rey para los mds necesitados.

Herodes — jEse miserable nino infeliz! jSiempre te he dicho que no es
buena influencia para tu hijo!

Antipas — Es el hijo del cocinero, y siempre me has dicho que es de
confiar.

Herodes - jYa no podemos confiar en nadie! jHay que quitarles esa idea
de la cabeza, no puede haber otro rey, aqui el rey soy yo, y quien no
esté conmigo estd contra mil

Antipas — Estoy contigo padre, pero, 3qué podemos hacer?

Herodes - Ese nino es un peligro para tu hijo y para nuestro reino.
(Pausa) Haz que parezca un accidente.

Antipas — (Asustado) Pero padre, 3sme estds diciendo qué...?
Herodes - (Se levanta) jO estds conmigo o estds contra mil
(Entra Thero. Saluda a Herodes)

Thero — Me temo que fraigo malas noticias senor. (Pausa) Roma nos pide
un Censo.

Antipas - jEs una locura!l jEsa orden provocard aun mas disturbios! Sabéis
gue se extienden ciertos rumores de rebelidon.

(Se quedan los tres pensando)
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Herodes — Si Roma pide un censo tenemos que hacer lo que nos piden.
(Pausa) No creo que sea tan mala idea. (Pausa). 3Qué dice
exactamente la profecia®

Antipas — El profeta dijo que el Mesias surgiria de la estirpe de David.

Thero - (Se ha dado cuenta de algo) Y el censo le haria volver a su
hogar.

Herodes - (Dirigiendose a Thero) Que tus soldados y tus espias busquen
a un hombre que regresa a Belén. Un hombre con poder. Un hombre a
quien el pueblo seguiria.

(Thero hace una reverencia y se despide. Se queda Herodes
conversando con Antipas)

Herodes — Por fin ha llegado nuestra hora. Espero que estés preparado.
(Pausa) Debemos acabar con la profecia, ese Mesias no verd la luz de
este mundo. (Sarcdstico)

Antipas - Debemos andar con cuidado padre. Nadie debe tener
nofticias de nuestros planes, sino...

Herodes — Lo sé hijo, lo sé. Por eso debes actuar cuanto antes. Haz
desaparecer a ese malnacido nino antes de que tengamos problemas
en palacio. Sabes que las anteriores conspiraciones en confra del rey
nacieron en el seno de nuestra familia, no me gustaria tener que matar
ni a mi hijo ni a mi nieto.

Antipas — Eso no va a suceder. (Pausa) 3Me deshago también de su
padre?¢

(Herodes se levanta, le pasa el brazo por los hombros y los dos salen
caminando del escenario)

Herodes - No, de momento no. Seria demasiado sospechoso. TU
deshazte del nino y que parezca un accidente.
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e ESCENA 3: La huida.

(Amadeo estd aturdido, asustado. Entra Leandro muy enfadado)

Leandro - ;Qué haces todavia aqui? Me he aburrido tanto tiempo, sme
estas tomado el pelo, o qué?

Amadeo - (Sigue asustado) Es que he tenido un pequeno percance y
no he podido salir a buscarte.

Leandro -jMiedica! jSeguro que tenias miedo a quedarte solo y te has
hecho pipi encimal (se rie)

Amadeo - No es eso. Es algo mucho mds preocupante.

Leandro - (Sin paciencia) 3Me puedes decir de una vez por todas qué
es lo que te ha pasado?
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Amadeo - Lo siento mucho pero no puedo decirte nada.
Leandro - (Dando gritos) jPadre! jVen aqui padre!

Amadeo - (Muy asustado infentando callar a Leandro) iNo! jNo grites!
Ahora te lo cuento. (Pausa) Es un tfema muy delicado, sme prometes no
contdrselo a nadie?

Leandro - 3Te he fallado alguna veze

Amadeo - Alguna vez que otra. (Pausa) iSi te lo cuento nuestras vidas
van a cambiar para siempre!

Leandro - jExagerado! Seguro que mi padre Antipas nos puede ayudar.

Amadeo - jEse es el problema! jTu padre es mi problema en este
momento!

Leandro - 3Qué dices?

Amadeo - Mira, en cuanto tU has salido del palacio me he tumbado en
el divan de tu abuelo y...

Leandro - ;Lo has roto? jMi abuelo te matal

Amadeo - No es eso. Mientras yo estaba tumbado han entrado tu
abuelo y el general de la guardia pretoriana. Yo me he tenido que
qguedar escondido por miedo a la reaccion de Herodes.

Leandro - Sigue contando.

Amadeo - He escuchado una conversacién que nunca tenia que haber
oido. Tu abuelo ha tejido un plan junto con tu padre y Thero. 3Te
acuerdas de la profecia del Mesias?e

Leandro - Si, me suena. Pero, sno sé& qué tiene que ver la profecia con
todo estoe

Amadeo - Quieren acabar con la profecia. Herodes tiene miedo a que
el pueblo se revele y pierda todo el poder.

Leandro — Me parece bien.
Amadeo - Para eso quieren matarme.
Leandro - jEso no es posible! 3Para qué van a querer matar a un nino?
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Amadeo - Creen que puedo influenciarte, que se puede crear una
rebelidon desde dentro del palacio y eso seria el final de Herodes.

Leandro - jQué estupidez!

Amadeo - Yo voy a tener que huir. No puedo quedarme aqui y esperar
a que me maten. (Nervioso)

Leandro - 3Y a donde te vas aire

Amadeo - No lo s&, pero ya se me ocurrird algo. (Pausa) 3Puedo confiar
en ti¢ 3Eres verdaderamente mi amigo?

Leandro - 3Lo pones en duda? jYo te ayudaré en lo que te haga faltal

Amadeo - Simplemente no digas nada. Cuando se den cuenta que
falto di que he desaparecido. Diles que estdbamos jugando a
escondernos y que no me has encontrado por ningun lado.

Leandro - 3TU crees que me creerian?

Amadeo - Mds que a mi. jEres el nieto de Herodes!

Leandro - {No quiero quedarme solo!

Amadeo - Si me quedo me van a matary también te quedards solo.
Leandro - Est& bien. Aun asi, 3volverds algun dia?

Amadeo - No lo dudes. Cuando se solucione esta situacion volveré,
nunca me olvidaré de Hti.

Leandro - Amadeo, tU siempre has sido como un hermano para mi.
iHagamos un juramentol

(Los dos juntan los dedos meniques para realizar el juramento)
Leandro - Pase lo que pase, nadie podrd borrar nuestra amistad.
(Se funden en un abrazo)

Amadeo - Tengo que irme ahora mismo.

Leandro — De acuerdo. (Pausa) Cuidate Amadeo.

(Amadeo se dirige hacia la salida. No le da tiempo a salir del todo)

11
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Leandro - jAmadeo! jEsperal Voy contigo.
Amadeo - {No puede ser! iNos van a descubrir!

Leandro - Me da iguall iNo puedo quedarme de brazos cruzados! Eres
mi amigo y debo ir contigo.

Amadeo - 3Estds seguro?

Leandro - Nunca lo he estado tanto. Si mi familia va en contra tuyaq,
también van contra mi. Vimonos.

(Se van los dos)

e ESCENA 4: Los Reyes Magos visitan a Herodes.

(Entra Herodes cansado)

Herodes - jPor fin solo! Espero que me dejen en paz un rato. Con tanto
sobresalto mi cuerpo estd agotado. (Se derrumba en el divan)(Pausa).
iEsclavo, ven aquil Trdeme una bandeja llena de la mejor fruta del pais
y una jarra de buen vino.

Esclavo - Ojald algun dia se atragantase y dejase de respirar. Me trata
como un perro sucio, esclavo trdeme esto, esclavo haz esto ofro,
esclavo...y ademds es un cinico.

Herodes — 3Decias algo?
12
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Esclavo — Nada Senor, solo decia que le vendrd bien comer algo.
Herodes — jMuévete!

(Sale el esclavo. Entra con una bandeja llena de fruta, la deja en la
mesa y sirve vino a Herodes. Herodes come.

Antipas - Padre, han llegado fres Magos de Oriente y piden permiso
para hablar con el Soberano.

Herodes - Magos, sabios entre los sabios. 5Qué es lo que quieren de mi2

Antipas - No lo sé&, padre. Unicamente han dicho que quieren hablar
con Su Maijestad. Llevan dias merodeando por la ciudad, parece que
estan perdidos.

Herodes - Si estdn perdidos, seremos sus anfitriones. Serd todo un honor
para nosotros hospedar a tres grandes sabios en nuestro palacio. Servird
para lavar nuestra imagen. Quizd sea el fin de nuestros problemas.
(Pausa) Encdrgate de que no les falte de nada. (Pausa) Diles que su
Majestad les espera, quiero darles la bienvenida personalmente.

(Sale el Hijo de Herodes)

Herodes - (Dirigiéndose a su sirviente) Prepara los mejores manjares para
nuestros invitados. Perfuma todo el palacio con las fragancias mas
embriagadoras, estos senores tienen que sentirse como en su casa.
(Pausa) El nombre de Herodes ha de oirse en todo el mundo, seremos
los mejores anfitriones.

Esclavo - Majestad, zno cree que se estd precipitando? Quizd los
Magos NO vengan para quedarse.

Herodes - 3Qué estds diciendo? (Pausa) jCoémo se nota que eres un
estUpido sirviente!l jAUn no s&€ coémo no te he lanzado a los leones!
2Quién va a osarse a rechazar una invitacion del gran Herodes? (Pausa)
iHaz lo que te he ordenado!

(Sale el sirviente, se queda Herodes en su trono)

(Suenan trompetas, tambores, musica. Aparece el Hijo de Herodes que
se coloca cerca de su padre de pie. Defrds muy solemnes los pajes
acompanando a los Reyes Magos)

Paje 1 - jSu Majestad el Rey Melchor!
13

Cami no



Col egi 0 Erain I kastetxea. 2009.

Melchor - (Saludando) Soy el Rey Melchor que viene desde Oriente. Mi
mAs noble saludo querido Herodes.

Paje 2 - jSu Majestad el Rey Gaspar!

Gaspar - (Saludando) Llegado desde un lejano pais. Al llegar aqui, a
Belén, le muestro mi mds noble amistad rey Herodes.

Paje 3 - {Su Majestad el Rey Baltasar!

Baltasar — (Saludando) Yo soy el Rey Baltasar. Me arrodillo ante vos y le
doy las gracias por habernos recibido Senor Herodes.

Herodes — Sed bienvenidos a mi pais: Sus majestades Melchor, Gaspar y
Baltasar. Hoy es un dia maravilloso para mi, fres nobles reyes de Oriente
aparecen en mi palacio a ofrecerme todo su carino. jQué mds puedo
pedirl Mi corazdn rebosa alegria con vuestra simple presencia, pero 3Por
qué habéis venido a estas tierrase A verme a mi, 3no es cierto?

Melchor — Pues...para serle sincero, ese no es nuestro fin. Mira, hace
varios dias observamos una rara estrella en el cielo y nos quedamos muy
sorprendidos.

Gaspar — Entonces empezamos a mirar en los libros antiguos y ahi
conocimos la noticia, una noticia maravillosa.

Baltasar — Esa brillante estrella solo podria significar una sola cosa. Que
tras fantos anos habia llegado la hora, era la estrella de la Profecia.

Herodes - (Se sienta derrumbado) O sea que habéis llegado de la mano
de la Providencia, durante anos he estudiado las palabras de los
Profetas. De Belén surgird un guia que serd el pastor del pueblo de Israel,
pero sinceramente siempre he creido que era una invencion de los
profetas.

Gaspar — Yo también he estudiado esas palabras, he esperado toda
una vida para ver las senales que ahora veo.

Herodes — Muchos lo han hecho. (Pausa larga) La estrella, la que habéis
estado siguiendo, decidme, zqué significa?

Melchor — La Profecia habla de un nino.

Baltasar — Anunciado por la estrella que hemos seguido los Ultimos

meses.
14
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Herodes - 3Pero habldis de un nino? 3No estdis buscando a un hombre,
(pausa), un hombre que estd dispuesto a proclamarse el Mesiase

Gaspar - No, un nino. (Pausa) Un Mesias para el mds humilde de los
hombres hasta el mds poderoso de los Reyes.

Herodes - (Disimulando y muy malhumorado) Nosotros también
esperamos al Rey de Dios.

Baltasar — La Profecia dice que después de Jacob aparecerd una
estrella.

Melchor - Y un hombre surgird como el sol.
Gaspar — Y caminard con los hijos de los hombres con ternura y rectitud.

Baltasar — Es el vdastago de Dios todopoderoso, es el manantial de la
vida de toda la humanidad.

Melchor - Por eso seguimos la estrella, pero cédmo no conocemos estas
tierras, no sabemos hacia donde seguir. 3Quizd usted, Rey Herodes,
pueda ayudarnos?

Herodes - Si, Si. Como no.

Baltasar — Estamos deseando saber dénde ha nacido y asi poder ir a
adorarle.

Herodes — (A la gente con picardia) jA visitarle y a adorarle, si sil Tengo
qgue buscar solucion a este problema. (A los Reyes) Pueden estar
tranquilos, yo les ayudaré a buscar a ese nino. Miren, iré a preguntar a
mis sabios y seguro que nos dan la contestacion enseguida. Pero, ahora,
amigos, descansad un poquito que estardn cansados después de tan
largo vigje. (Llama al esclavo) Esclavo trae algo para comer y beber a
los Senores. (A los Reyes) Yo mientras tanto iré a hablar con los sabios a
ver qué es lo que dicen. Ahora mismo vendré con nuevas noficias.

(El esclavo trae bebida y comida para los Reyes)
Melchor - jQué vino mds rico!
Baltasar — Ya tenia ganas de tomar algo.

Gaspar — Con esto recobraremos las fuerzas y encontraremos enseguida
al nino Jesus.

15
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Melchor - Gracias a Herodes y a sus sabios podremos llegar hasta
donde estd Jesus.

Baltasar — Debemos agradecer la ayuda de Herodes, sin su ayuda no
podriamos llegar hasta el final. Levantemos nuestras copas y brindemos
por todas las alegrias que estamos teniendo.

(Se levantan los reyes)

Melchor - jArriba porque se ha acabado el cansancio del camino!
Gaspar - jArriba porque hemos encontrado la ayuda de Herodes!
Todos — jArriba, arriba, arribal

(Todos beben de la copa y se sientan)

Melchor - Estoy deseando conocer a Jesus. Llievamos mucho tiempo
esperando este momento.

Gaspar — Creo que ya viene Herodes, él nos dird hacia ddnde delbemos
dirigirnos.

(Entra Herodes)

Herodes — He hablado con los sabios vy, es cierto, ha debido de nacer
por aqui cerca. Si siguen a la estrella llegardn hasta donde se encuentra
JesUs. He ordenado que empiecen los preparativos para organizarle
una bienvenida muy especial, y yo mismo iré a saludar a ese nino tan
esperado. Ademds lo invitaré a que venga a mi palacio, seguro que
aqui estard mas calentito. (Mirando al publico) Si, si, calentito, calentito.
Jajajajjaja.

sPor qué no van ustedes por delante?2 De esta forma pueden preparar
mi llegada y me indican el camino que tengo que seguir. Dentro de
poco estaremos todos adorando al nuevo rey.

Melchor - Si, tiene razén eso mismo es lo que vamos a hacer.

Baltasar — Si, y cuando volvamos para partir ofra vez hacia nuestras
tierras pasaremos por aqui para indicarle donde estd concretamente
ese nino.

Herodes - Si, si, muy bien. jQué alegria mds grande me han dado! Id
cuanto antes. Yo empezaré a preparar todo para partir enseguida.
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(Se levantan los reyes de uno en uno para despedirse de Herodes)

Melchor — Herodes, muchas gracias por tu recibimiento. (Saluda y se va
con el paje por delante)

Gaspar — Estamos muy contentos por su ayuda y por lo bien que nos ha
tratado. (Saluda y se va)

Baltasar — Nos veremos enseguida, amigo. Nos vamos a saludar al nino
Jesus, hoy es el dia mds importante de nuestras vidas. Adids. (Saluda y se
va)

(Herodes se queda solo. Estd muy muy enfadado. Se levanta de golpe)

Herodes - Esto es lo Unico que me faltaba. (Muy enfadado, moviéndose
de un lado para otro)

sNo dicen pues, que aqui en Belén ha nacido ofro Rey2 Otro rey. Ni
pensarlo. No hay ningun Rey mdas grande que yo. (Pausa) Ni lo habrd.

arreglen! Tengo poco tiempo para pensar, haber qué es lo que hago.
(Se va malhumorado)

(Acaba el Primer Acto, hay que tapar el decorado del Palacio. Bajar la
cortina y sacar las casas. MUsica para hacer los cambios. Tiene que
aparecer un pueblo con mercaderes y gente del pueblo rondando por
las calles)

MUSICA
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ACTO 2

El segundo acto transcurre entre Nazareth y Belén. El escenario
serd el mismo a lo largo de todo el acto, lo Unico que cambiard seran
las casas y algunos detalles.

e ESCENA 5: El encuentro con S. José.

(Amadeo y Leandro aparecen en el pueblo. Musica de fondo. Estan
escapando de Herodes, conocen a San José. S. José aparece sentado
en una banqueta, estd limando una pieza de madera)

Amadeo - Leandro te agradezco mucho que me hayas acompanado.
No sé qué haria yo sélo en este pueblo.

Leandro - Los amigos estdn para esto. Hoy por ti y manana por mi.

Amadeo - La verdad es que cuando escuché a ftu abuelo senti mucho
miedo. Rezo para que no le pase nada a mi padre.

Leandro - No creo que se atreva a hacerle dano. Se habrdn dado
cuenta que yo también he huido contigo, mandardn a los soldados
para buscarnos.

(Pequena pausaq)

Amadeo - 3No tienes hambre? Lievamos desde ayer sin comer nada, ya
no tengo ni fuerzas para moverme. (Se sienta en el suelo)

(Leandro se acerca a S. José)
Leandro - Perdone Senor.
S. José — Que Dios te bendiga criatura.

Leandro -No he comido nada desde el amanecer, mi garganta estd
secay no tenemos a déonde ir.

S. José — Veo que no sois del pueblo. 3No tenéis familiares para que os
ayuden?
18
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Leandro - Es una larga historia. (Pausa) 3Podria darme algo de comer y
de beber?

S. José — No es que tenga mucho pero esto os aliviard un poquito. (Saca
de su zurrdn unos trozos de pan).

(Leandro se come todo el pan, sigue con su actitud chulesca.)
S. José — 3Pero no le das nada a tu amigo? jEl también tendrd hambre!

Leandro — No sé preocupe por él. Estd acostumbrado a pasar hambre. Y
usted, senor, stiene familiae

S. José — Mi mujer Maria descansa en casa, estd embarazada y prefiere
quedarse alli.

Amadeo - Enhorabuena.

S. José — Y ahora decidme vosotros. sDe donde habéis salido? (Pausa)
Es muy temprano y no tenéis muy buena cara.

Amadeo - No le podemos decir nada senor.
Leandro - Es cierto, mejor que no sepa nada.

S. José — Como querdis.
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e ESCENA 6: El censo.

MUSICA

(Empieza a entrar gente a la plaza)

Hombre 1 - (Portando una jarra de agua) Buenos dias José. jYa veo que
hoy has madrugado mds de lo normail!

S. José - Tenia un encargo atrasado y he venido mds temprano de lo
habitual.

Hombre 1 - 3Y quiénes son estos ninos fan simpdticos que te
acompanan? 3Son familiares de Maria?

(Amadeo y Leandro se sorprenden)
S. José — Son dos nuevos ayudantes.

Hombre 2 - (Portando un cesto lleno de panes) jPan recién horneado!
iEl mejor pan de todo el pueblo! jPan recién hecho!

Hombre 1 - Buenos dias Mateo. (Saludando al mercader)
Hombre 2 — Buenos dias vecino.
Hombre 1 - Dame un buen frozo de pan. Estard recién horneado, 3no?

Hombre 2 - Acaba de salir del horno. Ahi se ha quedado mi mujer
haciendo mds pan.

Hombre 1 - Muchas gracias.

(El Hombre 1 reparte el pan con S. José y los ninos. Salen el Hombre 3 y
Hombre 4)
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Hombre 3 - jQué envidia me da la gente que puede comprar pan todos
los dias! Con la subida de impuestos tenemos que conformarnos con lo
gue nos sobra del dia anterior.

Hombre 4 — No te preocupes, ya vendrdn tiempos mejores.

Hombre 3 - 3Tiempos mejores?e Los recaudadores de Herodes vendrdn
manana, y ya no tengo qué darles.

Hombre 4 — No te preocupes. Nosotros te ayudaremos. (Se quedan en la
plaza)

Hombre 3 - No entiendo por qué tenemos que seguir pagando
impuestos! Nosotros cada vez somos mds pobres y ese viejo chiflado
cada vez mds rico. jEsto es injusto!

Hombre 4 — Pero nuestra obligacion es pagar tributo, no podemos hacer
otra cosa.

Primo de $. José — (Entra portando unos parfios en la mano) Buenos dias
José. iSabia que te encontraria aqui!

S. José — Buenos dias Marcos. iNo es dificil encontrarme! Sabes que me
paso el dia trabajando, sobre todo ahora que Maria estd embarazada.
Somos una familia humilde y si queremos comer tengo que trabajar.

Primo de S. José — Mi esposa ha cosido estos pafos para cuando nazca
el bebé. Ya empieza a hacer frio y creo que os vendradn muy bien. (Le
entrega los panos)

S. José — Muchas gracias primo. Dale gracias a Marta.

MUSICA ROMANOS.

(Suenan las trompetas. Entran los romanos por el balcon. Dan toda la
vuelta y se para la musica. Sale mds gente del pueblo sorprendida)

Hombre 5 - Pero, 3qué pasa hoy aqui¢ 3Qué alboroto es éste?

Hombre 6 — Los ninos estaban durmiendo tranquilamente en casa y se
han despertado muy asustados.

Hombre 7 — Yo también he oido los tambores de los romanos pero, 3no
venian manana los recaudadores de impuestos?
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(Amadeo y Leandro estdn muy asustados)

Amadeo - Leandro, deberiamos ponernos algo encima de la ropa. (Se
pone una capa vieja, le acerca otra a Leandro)

Leandro — Ni se te ocurra acercarme esa cosa sucia llena de piojos o te
corto la mano ahora mismo.

S. José — No te enfades con tu amigo.
Leandro — A mi, nadie me dice lo que tengo que hacer.

Amadeo - Es por tu bien. Si los romanos nos reconocen nos van a llevar
de nuevo a palacio y tu abuelo tiene que estar furioso.

S. José - 3Quién es tu abuelo? 3Venis de un palacio?
Amadeo - Luego te lo contamos pero ahora ayudanos.

Leandro - {Como le cuentes algo te corfo la lengual iNo ves que nos
puede traicionar!

S. José — No es necesario que me contéis nada, os ayudaré de todas
formas. Chico, (dirigiéendose a Leandro) tu amigo tiene razdn, es mejor
que la gente no te vea con esas vestimentas tan caras. (Pausa) Aqui la
gente es pobre y no viste asi, si quieres pasar desapercibido es mejor
que te pongas esto. (Leandro accede y se pone la tunica)

Hombre 8 — (Baja corriendo las escaleras) jEstdn cruzando el puente! jYa
estan aquil Oh Dios mio, espero que no sean muy crueles con Nosotros.
iNo sé qué mds nos pueden quitar!

Hombre 9 — La Ultima vez se llevaron todas mis gallinas, esta vez no lo
permitiré. Mi mujer las ha metido en un cobertizo que tenemos al lado
de la casa. Si hace falta me enfrentaré a ellos, pero hoy no permitiré
que nos roben otra vez.

Hombre 10 - (Gritando) jManuel, Manuell 3Dénde estdse (por el otro
lado sale un nino corriendo, le agarra de la mano) jVen aqui
rdpidamente! Hay mucho tumulto en el pueblo y por favor no te separes
de mi, luego podrds ir a jugar con tus amigos pero ahora ven aqui.

MUSICA ROMANOS.
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(Bajan los romanos tocando los tambores y las trompetas. La gente del
pueblo se echa un poco hacia atrds y los romanos se posicionan en el
centro de la escena. El pregonero abre un pergamino.)

Pregonero: (leyendo el pergamino)
iiiCiudadanos, escuchad!!!

(Tres golpes de tambor)

Ordena Cesar Augusto, Emperador de Roma:
(Tres golpes de tambor)

Todos aquellos ciudadanos de Roma vy los que estén bajo dominio del
Emperador Augusto deberdn partir hacia su ciudad natal junto con
toda su familia. Alli, todos los miembros de la familia, deberdn dar su
nombre e inscribirse.

El Emperador Augusto quiere saber cudnta gente vive en su pais, por
eso todo el mundo debe cumplir la ley y el que no la cumpla serd
duramente castigado.

MUSICA ROMANOS.

Hombre 2 - Pero estamos locos o qué pasal sComo vamos a
abandonar nuestros negocios para ir hasta nuestro pueblo de
nacimiento? 3Qué va a pasar ahora con mi pan?

Hombre 1 - Tranquilo. Seguro que encontramos alguna solucién. (Pausa)
Yo naci aqui, no tengo que ir a ningun lado. Si quieres puedo cuidarte la
panaderia hasta que vuelvas.

Hombre 2 — No sé, no sé. Mi mujer se va a poner furiosa cuando le dé la
noticia. Acompdname a casa y asi hablamos los dos con ella.

(Se van el Hombre 1 y Hombre 2)

Hombre 3 - (Se dirige al Hombre 4) Ya te dije que nuestras desgracias
nunca se acaban. 3Cémo voy a pagar tan largo viaje?

Hombre 4 — Mi esposa y yo 0os acompanaremos. Asi ella puede ayudar a
tu mujer con los ninos. No te preocupes por nada, védmonos a organizar
el vigje.
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Hombre 3 - Menos mal que siempre estds dispuesto a ayudarme.
(Se van el Hombre 3y 4)

Hombre 5 - jMenudo trabajo! Parece que no es ninguna broma. Yo naci
en Jerusalén y tendré que ir hasta alli. iNo entiendo como nos hacen
abandonar nuestro hogar solo para dar nuestro nombre en nuestro
pueblo de nacimiento!

Hombre é — Pues nosotros, toda la familia somos de Galilea. jMenuda la
que nos espera para ir todos hasta ahil Tengo ninos pequenos y mi
madre estd ya muy mayor, me temo que el vigje serd muy largo vy
cansado. Voy a ir preparando el burro para llevar todos los viveres.

(Salen de la escena Hombreb5 y Hombre 6)

Hombre 7 — Pues nosofros somos de aqui. No tendremos que partir a
ningun lado, pero me voy a tener que ir que tengo que preparar la
comida a mi mujer. Ella tiene bastante con arreglar la ropa que
destrozan nuestros hijos, la verdad es que si no fuera por ella nuestra
familia seria un completo desastre. (Se va)

Hombre 10 - Manuel, vamos a casa antes de que tu madre se empiece
a preocupar. Ya estd oscureciendo y ya sabes que se pone muy
nerviosa, desde que te perdiste en el bosque lo pasa muy mal.

Hombre 8 — Voy con vosotros. Serd mejor que todos partamos cuanto
antes, estos romanos no perdonan ni una.

Hombre 9 - Yo fambién os acompano. Mi mujer se va a poner furiosa
cuando le diga que tenemos que abandonar el pueblo.

(Se van todos excepto S. José y los ninos)

Leandro - 3Qué vamos a hacer ahora? jSi no me hubiese escapado
contigo ahora no estaria en esta situacion!

Amadeo - jYo no te obligué a que me acompanases!

S. José — Ahora no es tiempo para discusiones. Luego ya me contaréis
qué es lo que pasa. (Pausa) Mi mujer Maria y yo debemos partir hacia
Belén, si queréis podéis acompanarnos.

Amadeo - Creo que no es buena idea. Tu mujer estd esperando un

bebé y nosotros solo seremos una carga mds para vosotros.
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Leandro - 3Y qué pretendes que hagamos?

Amadeo - Ya se nos ocurrird algo. Seguro que enconframos ayuda en
algun lado, sino trabajaremos para poder salir adelante.

S. José - Como querdis pero yo tengo que irme ya.

Amadeo - Estd bien. Muchas gracias por todo senor. Espero que su
bebé nazca con salud.

Leandro — No se preocupe ya cuidaré yo de Amadeo.
Amadeo - Ya serd al revés.
S. José — Cuidaros mucho y no os metdis en mds lios.

Leandro — No se preocupe. Estos dias he aprendido muchas cosas, creo
que poco a poco estoy viendo la realidad, saldremos adelante. (Pausa)
De todas formas nosotros también tendremos que irnos.

Amadeo - Buen vigje.
(A S. José se le olvidan los panos en el suelo. Se despiden y se va S. José)

MUSICA

e ESCENA 7: ;Peligro a la vista!

(Amadeo y Leandro se ponen a jugar)

Amadeo - 3Y qué hacemos ahora?2 Todo el mundo se ha ido a su casa y
nosotros no tenemos qué hacer.

Leandro - (Corriendo y saltando por la plaza) La verdad es que se vive
de maravilla sin ninguna obligaciéon. Nadie te vigila, duermes cuando
quieras, (pausa) juegas cuando te da la gana, (pausa) comes cuando
quieras...

Amadeo - O cuando tienes algo para comer.
Leandro — {TU siempre tan pesimista como siempre!

Amadeo - No empecemos a discutir de nuevo.
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Leandro - Venga, vamos a jugar a algo.

Amadeo - No me apetece. (Triste) iNuestra situacion no estd como para
empezar a jugar!

Leandro — Mira nino, te voy a decir un par de cosas: Una (contando con
el dedo) Mi situacion es tan mala por tu culpa, si no me hubieses metido
en tus problemas ahora estaria ddndome un bano en leche de cabray
comiendo la mejor comida de todo el pais. Dos (contando con los
dedos) Aungue ya no vivamos en mi palacio...

Amadeo - El de tu abuelo.

Leandro - Sea de quien seaq, tU siempre serias el esclavo. Asi que
obedece y ponte a jugar conmigo.

Amadeo - Que sepas que me voy a poner a jugar contigo porque me
da la gana, no porgue tU me obligues.

(Leandro busca un par de palos para hacer de espadas. Los dos se
ponen a jugar. Tras unos instantes jugando...)

Leandro - jSiempre haces tframpas! jContigo no se puede jugar!
Amadeo - Pero, 3se puede saber qué es lo que he hecho yo ahora?
Leandro — {TU tienes la mejor espadal

Amadeo - Pero, jsi me la has dado tu!

Leandro - jEso es mentiral

(Amadeo mira al publico asombrado)

Leandro - ;Sabes lo que te digo?2 Me voy! jPrefiero morirme solo que
aburrirme contigo!

Amadeo - jNo! jMe voy yo! iTU si quieres vuelve con tu abuelo, pero yo
me voy! jAhora si que estoy harto de til

(Amadeo se va por una esquina. Leandro se queda solo. Pasan unos
segundos)

Amadeo - jLeandro! jLeandro! jRapido escdndete, vienen los romanos!
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(Leandro se esconde detrds de la cortina de la casa, de vez en cuando
sacard la cabeza para vigilar. Amadeo se agacha en el suelo y se tapa
con el pano que ha dejado olvidado S. José. Aparece Thero con otros
dos soldados romanos)

Soldado 1 - (Cansado) Senor, llevamos todo el dia andando y no hemos
enconfrado a esos dos ninos.

Soldado 2 - (Deja la lanza en el suelo) Yo ya estoy reventado, me da
igual que sea el nieto de Herodes o sea quien seqa, yo ya no sigo
buscando.

Thero - jPonganse los dos en pie!l jArrrrrrrrr!
(Se ponen los dos radpidamente de pie)

Thero - (Se queda pensando) Descansen que yo también estoy
agotado. (Pausa) La verdad es que hemos registrado varios pueblos,
decenas de casas y esos malditos ninos no aparecen por ningun lado.

Soldado 1 - Jefe. Creo que no los vamos a encontrar. Son mds agiles
que nosotros y se han podido escapar ya muy lejos.

Soldado 2 - (Mirando al soldado 1) Desde luego mds dgiles que tU ya
serdn. Te estds poniendo como una foca, pronto fendremos que pedir
un cinturén doble para que te dé la vuelta a toda la barriga. (Se rie)

Soldado 1 - jCdllate que te corto el cuello!

Thero - jBasta los dos! jDesde luego me he traido a los dos soldados mds
tontos de todo el regimiento! (Pausa. Mirando al Soldado 1) jBallenato!
iVete a por comida para mil

Soldado 1 - Pero senor, 3a donde voy a ir?
Thero — jTe he dicho que vayas a por comidal

Soldado 2 - §i, si, vete a por comida pero no te la comas en el camino...
ba..lle..na..to (se vuelve a reir)

Thero - jPues ahora tU vas con éll jPor payaso! (Chillando)

(Los dos soldados se van a por comida. Thero se queda solo)
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Thero - 3D6nde se habrdn metido estos ninose (Pausa) Me da igual lo
que le pase al hijo del cocinero, pero como a Leandrito (haciendo el
tonto) le pase algo Herodes me mata. (Pausa) Por mi que se muera, ese
nino mimado que no hace mdas que molestar... si no fuese por él, seguro
que yo hubiese sido el heredero de Herodes.

(Leandro tose detrds de la cortina. Thero se entera, coge la lanza y va a
mirar quién es)

Thero - jPor orden de Herodes salga usted esté donde esté!l
(Sale Leandro tapado con la tunica. Despacio, con miedo)
Thero - 3Quién es usted?

Leandro - Soy el hijo del aguadero.

Thero - 3Y se puede saber qué es lo que hacia ahi escondido?

Leandro — Yo no estaba escondido senor. Sin mds usted no me ha visto
anftes.

Thero - 3Me estds tomando el pelo?
Leandro — No senor. 3Y usted a mi2

Thero - jQué gentuza hay en este pueblo! Se ve que no tienen la
educacion de la gente de palacio.

Leandro - ;Y usted vive en un palacio?
Thero - 3TU por qué preguntas?
Leandro — Por curiosidad. Y 102

Thero - jCdllate nino hambriento!

Leandro - Usted también estd hambriento, que lleva todo el dia
andando y no ha comido nada.

Thero - jEso es mentiral Yo como cuando me da la gana, no como tU,
no hay mds que verte, nino hambriento y sucio. Seguro que no te has
banado en la vida.

Leandro - (Rieéndose al publico) Es verdad. Es que yo nunca he vivido en
un palacio como tU.
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(Entran los dos soldados con unos trozos de pan)
Soldado 1 - Esto es lo Unico que hemos encontrado senor.
Thero — No os habrd costado mucho encontrar esa porqueria que fraéis.

Soldado 2 - Pues hemos tenido que cortar la cabeza a un senor. Le
hemos pedido pan para los romanos y se ha negado. No nos ha
quedado mds remedio que actuar a la fuerza.

Leandro - jAsesinos!

Soldado 1 - 3Y quién es este muchacho?
Leandro - ;Y a fi que te importa cara pan?
Soldado 2 - jUi lo que te ha dicho! (riendose)
Leandro - TU cdllate merluzo!

Soldado 2 - jSenor! sMe da permiso para arrancarle la cabeza a este
ninato?

Leandro — No te atreverds. Y si te atreves te vas a meter en un gran
problema.

Thero - jCallaros todos! (Pausa) Estamos aqui para encontrar a dos
muchachos, no para pelearnos entre nosotros. (Pausa) jTu, nino! sHas
visto aqui a dos muchachos?

Leandro - 3 A dos muchachos?

Thero — A dos muchachos.

Leandro - 3Aqui?

Thero - Aqui.

Leandro - Pues, si que he visto a dos muchachos.
Thero - 3Y cOmo eran?

Leandro - Pues... tenian dos piernas, dos brazos y una cabeza sobre el
cuello.

Soldado 1 - (Apuntdndole con la lanza) jYo lo mato!
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Thero — No, antes le corto la lengua yo.

Leandro - Senor. Si me corta la lengua no podré habilar. Y si no puedo
hablar no le podré contar lo de los dos ninos.

Thero - jAhora mismo me cuentas donde has visto a esos dos ninos!

Leandro - La verdad es que iban muy deprisa. Uno iba muy bien vestido,
parecia rico.

Soldado 2 - jSon ellos! jTienen que ser ellos!
Thero - {Sigue contandol!

Leandro - Parecia que iban escapando.
Soldado 1- 3Hacia donde?

Thero - jAqui las preguntas las hago yo!

Leandro — Han dicho que volvian a palacio. Que tenian mucha hambre
y echaban de menos la comida de palacio.

Thero — (Contento) iSabia que ese Leandrito.... No podia vivir fuera de
palacio!

Leandro - jA que no le cuento mdas cosas!

Thero - 3Y se han ido hace mucho?

Leandro — No, seguro que si parten ahora los encontrardn en el camino.
Thero - jSoldados! jEn marcha!

(Se disponen para partir)

Thero — Muchas gracias muchacho.

Leandro — No hay de qué, pero no se distraigan, vayanse cuanto antes
NO vaya a ser que los nNinos se escapen por el camino.

(Se van los soldados. Leandro se rie, Amadeo sale de su escondite)

Amadeo - {TU estds loco! (Pausa) 3COmo se te ocurre hablar con los
soldados? jNo ves que te podian haber reconocido!
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Leandro — Conozco muy bien a la guardia de mi abuelo. Todos son unos
vagos, y estdn ahi para aprovecharse de mi abuelo, estoy seguro que
ninguno de ellos me hubiese reconocido.

Amadeo - Pero de todas formas sigue siendo muy peligroso. (Pausa)
Creo que lo mejor serd abandonar el pueblo y escaparnos al monte.

Leandro - (Coge el pano con el que estaba tapado Amadeo) zDe
dénde ha salido esto?

Amadeo - Estaba en el suelo.

Leandro - iEs el pano que le han regalado al carpintero! (Pausa)
iTenemos que encontrar a ese senor!

Amadeo - jPero Leandro!
Leandro - Ese senor va a tener un bebé y le va a hacer falta el pano.

Amadeo - Leandro, desde que nos hemos escapado has cambiado
totalmente. No hay quién te reconozca.

Leandro - El hablar con ese senor me ha inquietado el alma. Ese nino va
a cambiar el mundo y nosotros le vamos a ayudar. jVamonos!

(Cogen el pano y se van)

MUSICA
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e ESCENA 8: Sin posada en Belén.

(Aparece el Coro por una esquina cantando. S. José pasea muy
despacio, gesto de cansado. Un par de estrofas y el CORO se calla,
unos pueden estar haciendo como que hablan en una esquinq, sin
molestar demasiado, otros se retiran.)

S. José - Maria me ha dicho que venga a casa de su tio Zacarias,
intfentaré ver si hay sitio para nosotros dos. La pobre estd muy cansada,
la he dejado descansando fuera de la ciudad, tanto ruido y ajetreo no
le hacen ningun bien. Sabiendo que mi mujer estd embarazada espero
que Zacarias nos deje una habitacion para pasar la noche.

(Se acerca hasta la casa de Zacarias y toca la puerta)

S. José - jZacarias! jZacarias! Soy José, el marido de tu sobrina Maria.
Abreme la puerta por favor.

Zacarias - (Sale por la puerta) Estoy celebrando un banquete en casa
José, stu crees que son horas de venir a alborotar un hogar?

S. José - Sdlo quiero pedirte una habitacién para pasar la noche,
manana por la manana en cuanto amanezca saldremos ofra vez, no te
vamos a molestar demasiado.

Zacarias - Habéis llegado demasiado tarde. Ha venido mucha gente
estos dias y estd todo lleno; no nos queda sitio para vosotros. Lo siento
mucho.

S. José — Hemos realizado un largo viagje hasta llegar aqui, ademds tu
sobrina Maria estd embarazada. Se ha cansado mucho y le queda
poco para tener al bebé. Abre la puerta por favor.

Zacarias — Lo siento mucho pero aqui no os podéis quedar. Estd todo
lleno. (Se va)

S. José - Tendré que ir a casa de mi primo Jacob. Espero tener alli mds
suerte.
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(Se mueve hacia la ofra puerta. Toca la puerta)
S. José- jJacob! jJacob!

Jacob - 3Qué ruidos son esos? 3Quién es¢ (Contesta desde dentro sin
salir)

S. José — Soy tu primo José. Sal, tengo que hablar contigo.
Jacob - (Sale) sQué demonios quieres a estas horas José? Es muy tarde.

S. José — Mi esposa Maria y yo venimos andando desde Nazaret. Se nos
ha hecho muy tarde y tenemos que descansar. sPodremos quedarnos
aquie

Jacob - ;Sitio para quedarte aqui¢ jPuffffffffl jDe ninguna manera! Han
venido muchos parientes estos dias y no hay sitio ni para una aguja. iSi
hubieseis venido antes! Tendréis que ir a alguna otra casa.

S. José — No necesitamos gran cosa, podremos dormir en cualquier
esquina.

Jacob - Que no José. Ya te he dicho que no es posible. Aqui ya no
cabe mads gente. Tendrds que buscar hostal en algin ofro lugar. Lo
sienfo mucho pero tengo que irme, no tengo tiempo para estar
charlando, tengo mucho frabajo. Adids y suerte.

(El CORO va saliendo poco a poco, hablando entre ellos, no todos .Se
gira el establo)

S. José — No sé qué decirle a la pobre Maria. Tendremos que salir de la
ciudad y buscar un sitio adecuado para pasar la noche en el monte.
Seguro que hay muchas chabolas donde pasan los pastores la noche,
tendré que buscar alguna

CORO:

(Pasea sin rumbo fijo, hasta que algo le llama la atencidn, se acerca a
la chabola. El CORO se va, pueden darle la vuelta a la casa)

S. José - Este puede ser un buen sitio, estd bastante limpio y ademds no
estamos solos. Hay un burro y un buey, con su respiracion calentardn el
ambiente y no pasaremos frio. Le diré a Maria que venga aqui y que
descanse. jQué alegria se va a llevar!
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MUSICA

(Mientras suena la musica se hacen los cambios oportunos. Se giran las
casas, por el otro lado estard decorado con motivos rusticos.)

e ESCENA 9: A Belén pastores.

Anton - (Entra portando madera para calentar el fuego) jQué frio hace
ahi fuera! Tendremos que encender el fuego si no queremos quedarnos
helados.

Peru - (Trae piel de cordero) jPues claro que hace friol, Eso es porque ya
estamos en Diciembre. En el monte ya estd nevando, tendremos que
qguedarnos aqui e intentar calentar el ambiente.

Antén - (Explorando toda la chavola) Pues esta chabola no estd nada
mal. Haremos un buen fuego y podremos pasar aqui la noche.

Peru - Creo que fuera he visto unos bancos y una mesita, podriamos
traerlos y organizar una buena cena.

Antén - Es una buena idea, te acompano (meten 6 bancos y la mesita)
Tendré que empezar a cocinar la cena si no, cuando venga Mikel, se va
a enfadar mucho y no tengo ganas de escuchar sus gritos porque tiene
hambre.

Peru — Mikel hasta que no llena su tripa de comida siempre estd de mal
humor. Aqui estd el puchero y mientras preparamos todo voy a empezar
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a trocear el pan para preparar una sopa de ajo. Esta manana he
dejado pelados los ajos para ahorrar trabajo. (Empezar a echar pan al
puchero)

(Se hace una breve pausa para que los pastores desmenucen el pan)

Kepa - (Enfra al escenario) jlepal jYa veo ya que habéis encendido el
fuego, menudo frio que hace hoy! (Trae una marmita)

Peru — 3De donde venis tan tarde? EstGbamos preocupados, teniamos
miedo de que os hubieseis perdido, el bosque estd muy oscuro y
cualguiera se puede despistar. La cena estd casi preparada, dejar
vuestras cosas y vamos a cenar que falta nos hace.

Mikel - Hemos estado hablando con Olentzero y ya sabes como es este
hombre, nos ha tenido quietos mucho rato. Ese hombre nunca tiene
prisa, y como fe pille seguro que te cuenta alguna anécdota que le
haya pasado.

Antén- Vaya hombre, desde luego tiene cada historial Yo creo que no
hay nadie por esta zona que conozca tantas anécdotas como éll A
parte de salvar a muchos animales heridos siempre estd dispuesto a ser
el anfitridn de los extranjeros que vienen a conocer estas tierras. (Pausa)
3Y, qué os ha contado esta vez?

Kepa — Nos ha dicho que estd asombrado de toda la gente que viene
aqui Ultimamente. jCon lo tranquilas que solian pastar nuestras ovejas en
estos prados, Ulfimamente no hay mds que gente por todos lados!

Mikel — También nos ha dicho que vendrd a charlar un rato con nosotros
antes de subir al monte a sacar carboén.

Peru - Si, si. A visitarnos y a comerse nuestra cena. iMenudo hombre! Ese
también siempre comiendo y siempre con hambre.

Mikel - jY sediento! El otro dia también menuda la que se pilld.

Antén — (Riéndose) Dice que cuando estd sacando carbdn se le seca la
garganta y... menudos fragos que le mete a la botella. (Todos se rien)
(Pausa). Kepa, shas metido las ovejase

Kepa - Por supuesto, y también he traido la leche para hacer queso
manana por la manana. jNo soy tan descuidado como tU! Yo no me
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siento antes de acabar todos los quehaceres, ya sabes lo que dice el
refrdn...No dejes para manana lo que puedas hacer hoy.

Mikel - (Olisqueando el puchero que estd en el fuego)
iUmmmmmmmmmm! jQué olor mds rico! Cada vez que huelo algo asi
escucho musica en mi estbmago.

Kepa - Tu por lo menos ya te esfuerzas en comer, para trabajar ya sueles
tener mds problemas y excusas.

Mikel — Oye Kepa. jQue yo como mucho, pero también trabajo eh!

Kepa - Bueno, bueno, que estaba de broma. No te enfades.
Ultimamente estds muy irascible, no sé lo que te pasa, yo creo que el frio
del invierno te ha secado el cerebro.

Peru — iCOmo me aburren vuestras discusiones! Dejar las tonterias a un
lado y vamos a cenar que la cena ya estd lista. Hoy tenemos sopa de
ajo y bacalao rico-rico. (Kepa y Mikel se sientan)

Mikel — Eso es, vamos a cenar rdpido antes de que nos enfriemos.
(Empiezan a cenar)

(Se escuchan ruidos en el exterior, son Leandro y Amadeo que llegan a
la chabola. Estan escondidos, hablan sin que se les vea)

Leandro - jA vaya sitio me has traido!

Amadeo - jAqui desde luego no nos encontrardn! jDeja de quejarte!
2 Qué prefieres que nos encuentren y nos lleven a palacio?

Leandro - No, no. Ademds debemos encontrar a José.

Amadeo - jMira Leandro! jParece que hay luz en esa chabola! jSeguro
que hay sitio para dos ninos!

(Tocan la puerta y gritan. Los pastores estan cenando)
Anton - 3Qué ruidos son esos?

Kepa - jYa os he dicho yo que Ultimamente ni las ovejas pueden estar
tranquilas!

Mikel - j{Seguro que es Olentzero que viene a cenar con nosotros!
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Peru - Venga, anda, ve a abrirle la puerta antes de que la derribe con
su fuerza.

(Mikel se levanta a abrir la puerta. Entran los dos ninos. Los pastores se
asombran)

Amadeo - Buenas noches. No tenemos a dénde ir, hemos visto luz vy
hemos pensado que nos podrian ayudar.

Anton - Pero, 3de donde salis vosotros a estas horase 5Os habéis
perdido en el bosque?

Leandro — No somos de aqui, solo queremos un sitio donde poder dormir.

Mikel - jSeguro que sois extranjeros! jUltimamente la gente estd muy
alborotada, entre el censo y la llegada del Mesias, todo el mundo anda
perdido!

Amadeo - 3Qué es eso del censo?

Peru - 3No lo sabéis? jHan ordenado que todo el mundo vaya a su
ciudad de nacimiento a dar su nombre!

Leandro - 3Y eso por qué lo hacen?

Kepa - El ambiente estd muy enrarecido. Ultimamente estdn pasando
Ccosas muy raras, ya sabéis el viejo chiflado estd asustado.

Leandro - 3Quién es el viejo chiflado?

Anton - Habla de Herodes, pero no le hagdis caso. (Pausa) Tendréis
hambre, bebed un poco de leche. Estd recién ordenada, veréis que
bien os sienta.

(Antdn llena dos vasos de leche, los ninos se sientan en el suelo y beben
la leche)

Amadeo - Estd muy rica, muchas gracias.
Leandro — Muchas gracias si. Llievamos todo el dia sin comer nada.

Mikel - 3No habéis comido nada? 3Y donde estan vuestras familiase
2Sois hermanos?e

Amadeo - No somos hermanos.
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Leandro - (Inferumpe a Amadeo) Pero como si lo fuésemos. Es una
historia muy larga.

Peru - Tenemos todo el tiempo del mundo, aqui no hay mucho qué
hacer.

(Vuelven a tocar la puerta. Los ninos se asustan, hacen amago de
esconderse)

Kepa - Este si debe de ser Olentzero. (Se levanta para abrirle la puerta)
Amadeo - 3Quién es Olentzero?

Antén — No os preocupéis, Olentzero es un viejo amigo. Es el carbonero
de la zona.

(Los ninos se tranquilizan)

Olentzero - (Entra al escenario, trae luz) jBuenas noches a todos! He visto
el fuego desde lejos y vengo a entrar un poquito en calor.

Kepa - Buenas noches.

Peru — jQué no somos tontos Olentzero! Seguro que tu nariz habrd olido
algo mds que el fuego o, 3n02

Olentzero — Pues...si quieres que te diga la verdad, si. He olido desde
lejos que teniais una cena bien rica y me ha entrado un no sé qué en el
estbmago que he decidido venir a haceros compania. (Riéndose)

Anton — {TU si que sabes cudndo venir!

Olentzero - Si se puede hay que comer bien, 30 no es cierto? Ademads
creo que estoy perdiendo peso y eso no estd nada bien, no vaya a ser
que pille alguna enfermedad rara de esas...

Antén - Estate tranquilo que hay para todos Olentzero. Estamos
cenando sopa de gjo. Un poco ya tomards, no?

Olentzero — No voy a decir que no. (Se sienta a cenar con ellos. Se da
cuenta de que hay dos ninos que no conoce) 3Y quiénes son estos dos
ninos tan majos?2 No me los vais a presentar, 30 qué?

Peru — Pues la verdad es que nosotros tampoco sabemos mucho de
ellos.

38

Cami no



Col egi 0 Erain I kastetxea. 2009. Cam no

Mikel - EstGbamos empezando a cenar cuando han tocado la puerta.
No tienen a donde ir y se van a quedar a pasar la noche en la chabola.

Olentzero - 3Y codmo os llamdis?
Lendro — Yo me llamo Leandro y mi amigo Amadeo.

Kepa — Esos nombres no son muy comunes por estas tierras. sDe donde
venis?

Amadeo - Venimos de muy lejos. No conocéis nuestra ciudad.

Anton - Son dos ninos muy reservados. Cenemos algo, ya habrd tiempo
para charlar. (Se ponen a cenar)

Mikel — Y tU Olentzero, 3cémo asi no has bajado todavia al pueblo?
Pensaba que sdlo pasabas el verano en el monte.

Olentzero - Subo al monte a por carbdn. Ha venido mucha gente
Ultimamente a Belén y tengo mucho trabajo. Con el frio que hace hay
que calentar las casas y seguro que manana me vienen muchas
mujeres pidiendo carboén.

Peru — Por lo menos las calles de Belén estan llenas de gente. Como
vinieron los soldados anunciando ha venido gente de todas partes a
inscribirse.

Kepa - He oido en la ciudad que aparte de todas las casas del pueblo
las chabolas del monte también se han llenado de gente.

Olentzero - Es cierto. He visto a mucha gente cuando me acercaba
hasta aqui. Con el frio que hace hoy no van a tener una noche muy
agradable.

Anton -Toda la gente estd alborotada, primero la llegada del Mesias y
ahora el censo, el mundo estd cambiando.

Leandro - Nosotros también hemos oido hablar del Mesias.
Mikel - ¢En vuestra ciudad también hablan del Mesias?

Leandro — Escuchamos hablar del Mesias en el palacio, debe de ser una
persona muy poderosa.

Amadeo - jLeandro, no digas nada de lo que luego te arrepientas!
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Leandro - Tranquilo Amadeo. Estos senores me inspiran confianza,
parece gque son buenas personas, quizd nos puedan ayudar.

Olentzero - Estoy dispuesto a ayudaros en lo que os haga falta. 3De qué
palacio habldise

Leandro - En verdad nosotros no somos como vosotros. (Pausa) Vivimos
en un palacio y nos hemos escapado.

Amadeo - Corremos peligro y por eso nos hemos escondido en el
monte.

Antén - 3Pero quién osaria haceros dano?

Leandro — Mi abuelo. (Pausa) Ultimamente estd muy preocupado, creen
que le van a quitar el reino, ha oido hablar del Mesias y él quiere ser el
unico rey.

Kepa - (Asombrado) 3Tu abuelo es un rey?

Leandro - Mi abuelo es muy poderoso, ha oido hablar de la profecia y
quiere acabar con esa leyenda.

Olentzero - 3Estas hablando del Mesias que va a nacer?
Amadeo - 3Como que va a nacere

Mikel - Nosotfros estamos esperando un nacimiento, un nino que
cambiard el rumbo del mundo.

Kepa - Un nino que nos librard de todos los males.

Leandro - jNosotros pensdbamos que Herodes hablaba de ofro Rey!
Peru — (Levantdndose) 3Conocéis a Herodes?

Leandro - Es mi abuelo.

(Todos se quedan en silencio)

Amadeo - Venimos escapando de Herodes, no somos peligrosos, hemos
hecho un largo camino.

Olentzero — No 0s preocupéis. Aqui estaréis a salvo. Mis amigos os
podrdn cuidar.
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Leandro - Muchas gracias. Yo no quiero volver al palacio. No quiero
volver junto a esa gente que quiere hacer dano al pueblo.

Amadeo - |Ni yo mismo conozco en estos momentos a mi amigo!
(Pausa) Leandro antes era vil conmigo, pero ahora ha cambiado
mucho.

Leandro — El vigje me ha hecho reflexionar. He visto realmente que mi
abuelo y toda la familia es cruel, solo ansian el poder. He visto que hay
gente muy trabajadora que lo estd pasando muy mal, como el pobre
carpintero que va a tener un bebé.

Amadeo - Esta manana hemos conocido a un carpintero en el pueblo,
la verdad es que era muy buena persona, pero cuando han llegado los
romanos Nos hemos tenido que separar.

Leandro - 3Vosotros conocéis al carpintero? Lo estamos buscando, se le
han olvidado unos panos en la plaza y queremos devolvérselos.

Kepa - No conocemos a mucha gente del pueblo, pero no os
preocupéis, manana podemos ir a buscarlo.

Mikel — Y por vuestro pequeno secretillo, estar franquilos, nosotros no
diremos nada.

Anton — Os ayudaremos en lo que podamos.

Peru — Cuando llegue el Mesias muchas cosas cambiardn, entonces
todos seremos felices.

Olentzero - Ya os he dicho yo que no tenéis por qué preocuparos. Es
muy tarde y me tengo que ir, 0os dejo en buenas manos. (Se levanta
para despedirse) Espero que paséis una buena noche, ya sabéis donde
estoy para lo que querdis.

Amadeo - Muchas gracias Olentzero.

Leandro - Manana iremos a buscarte, entre todos enconfraremos
enseguida al carpintero.

Olentzero - Estd hecho. Hasta manana amigos.

(Olentzero se va, todos se despiden de él)
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Mikel - Yo ya me estoy quedando dormido, no soy capaz de mantener
los ojos abiertos. jConel calorcito del fuego me entra una modorral

Antén — Serd mejor que nos acostemos si, asi aprovecharemos bien la
manana.

Amadeo - ;Y vais a dejar todo esto asi?

Mikel - Es cierto, vamos a sacar los bancos a fuera. Hoy somos muchos
para dormir en poco espacio, serd mejor que hagamos un poco de sifio.
(Sacan los bancos y la mesa, despejan el escenario. Se tumban en el
suelo)

Kepa - Escucha Mikel, por favor no ronques esta noche, avale? jQue
con el ruido despiertas hasta las ovejas!

Mikel - Cdllate! Buenas noches...

(Todos se preparan para dormir alrededor del fuego. Apagan el
candil...)

(Se intentan apagar todas las luces, se pone la musica: KANTA ALLELUIA
y empiezan a salir los angelitos de un lado hasta llegar al establo. Se
colocan dos sentados a cada lado y los demds en el centro del
escenario. Se pueden variar las ofrendas, bertsos, flauta, violin...Intentar
que los dngeles estén juntos, no ocupar demasiado porque luego el
CORO saldra a cantar)
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e ESCENA 10: Nace Jesus.

Angel 1 - (Es el Unico dngel que se acerca al establo. Observa el nifio
detalladamente) jGloria a Dios en el cielo y en la Tierra Paz a los
Hombres! jMirar que bonito! jEs el rey que ha nacido en Belén! jTiene los
ojos azules!

Angel 2 - Nos quedaremos aqui haciéndole compafia y adordndole.
Estard calentito-calentito con el calor que le dan el burro y el buey.

Angel 3 — Celebremos una fiesta en honor a Dios.
(OFRENDAS.)

Angel 2 - jQue se entere todo el Universo que ha nacido JesUs!
Vayamos cuanto antes a anunciar la buena nueva.

Angel 1 - Vamos si, pero cuidado sin despertar al nifio.

[Mientras se van todos los dngeles menos los dos que se quedan
sentados cuidando el establo, Sale el CORO cantando, se colocan al
lado del pesebre mientras ofrecen la cancidn, alguno puede acariciar
al crio, otro dar la mano a S. José, otros dar ofrendas...Cuando acaben
la cancidn se van despacito y el Angel 1 se acerca a los pastores)
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e ESCENA 11: iDespertad Pastores!

(El Angel 1 se acerca a la casa de los pastores. Despertard a Leandro)

Angel 1 - iGloria a Dios en el cielo y en la Tierra paz a los hombres!
iDespierta Leandro!

Leandro - 3Qué es lo que pasa? (Pausa) 3De ddonde viene esta luz?

Angel 1 - No te asustes, soy un dngel, no te voy a hacer dafo. sPero,
qué hacéis aqui dormidos? 3No conocéis la nueva noficia? Hoy es un
dia maravilloso, ha nacido Jesus.

Leandro - Y, 3quién es Jesus?

Angel 1 - Leandro, te conozco muy bien. $é de dénde vienes y quién
eres, por eso has sido el elegido.

Leandro - ;El elegido para qué?

Angel 1 - El elegido para dar la noticia. (Pausa) JesUs es el Mesias y ha
nacido esta noche, tU dards la noticia a los pastores e iréis a adorar al
NiNo.

Leandro - 3En serio que voy a tener ese privilegio?

/-'\ngel 1 — Quiero que despiertes a los pastores. Cuéntales lo que te he

dicho y poneos en marcha, debéis ir a visitar a Jesus.
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Leandro - 3Y como lo vamos a reconocer?

Angel 1 - JesUs estd ahi cerca, en una pequeia chabola junto con su
madre Maria y su padre José. Alegraos que hoy es un gran dia, ha
nacido Dios. Id cuanto antes a adorarle.

Leandro - ; José el carpintero es el padre del Mesias?

Angel 1 - No hay tiempo que perder. Despierta a los pastores. (El dngel
se va)

Leandro - Despertad pastores! Tengo algo que deciros!

Amadeo - (Se inclina levemente) 3Qué pasa Leandro? gHan venido los
romanose

Leandro - jDespertad! jRapido!

Mikel - 3Qué pasa? Ha venido el lobo, o 3qué?
Leandro - jTengo una noticia maravillosa que daros!
(Los pastores se sientan)

Leandro - jUn dngel me ha anunciado que ha nacido Jesus! jHa nacido
el Salvador!

Kepa - 3Qué dices?

Leandro - jEs cierto! Me ha dicho que ha nacido cerca de aqui, en una
pequena chabola.

Peru — Pues ya iremos manana a visitarle. Es muy tarde y tengo sueno.
(Se vuelve a tumbar)

Amadeo - 3Eso qué cuentas es cierto?

Leandro - Sé que no he sido muy bueno hasta ahora, pero jno estoy
mintiendo! (Pausa) El dngel me ha dicho que tenemos que ir ahora
mismo a adorar al nino.

Anton - No creo que este nino tenga ninguna necesidad de mentir.
Vayamos a ver qué pasa.
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e ESCENA 12: En el portal de Belén.

Mikel- Yo le llevaré el queso que hicimos ayer. Espero que al nino Jesus
le guste.

Kepa - Pues yo le llevaré la marmita llena de leche, el pobrecito tiene
que tener mucha hambre.

Anton - Le llevaré esta piel de cordero para que se tape como si fuese
una manta, con el frio que hace hoy el pobre estard congelado.

Leandro - Yo le llevaré los panos que se le olvidaron a José en la plaza,
seguro que le servirdn.

Amadeo - ;Pero no se los ibas a devolver al carpintero?2
Leandro — TU hazme caso.

(Salen todos hacia el establo. Lliegan al establo, el primero en entrar serd
Leandro)

Leandro - José, enhorabuena. Sabia que eras alguien muy especial,
aqui tienes los panos que se te olvidaron en la plaza. Estoy seguro que
Jesus los agradecera.
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S. José - Gracias hijo. TU también eres especial. JesUs estard muy
agradecido de lo que has hecho. Estoy seguro de que seréis grandes
amigos.

Amadeo - (Se arrodilla ante el nino) Tu primer milagro ha sido
transformar a mi amigo Leandro, desde que conocidé a tu padre es una
persona nueva. Espero que hagas muchos milagros como este a lo
largo y ancho de todo el mundo.

*Mikel- Haced hueco que vienen unos pastores a festejar el nacimiento.

Anton- Por ahi vienen fres sefores con unas ropas muy raras. Seguro que
Nno son de estas tierras.

Peru- Son fres Reyes, hacerles hueco que parece que vienen a adorar al
NiNo.

(MUSICA MUY SUTIL)

(Llegan al establo y se arrodillan delante del nino)
Melchor — Querido Nino Jesus recibe mi cordial saludo. Porque eres el
Rey de la Tierra y de los cielos, toma un cofre lleno de oro.

Gaspar — Yo en cambio, porque aparte de ser hombre eres nuestro Dios,

te ofrezco incienso como bendicién.
Baltasar — Por haberte hecho hombre te ofrezco mirra como regalo.

O CORO O MUSICA

Melchor - (Se levanta) Ya hemos cumplido nuestro deseo, ya hemos

conocido al nino Jesus.

Baltasar — La estrella nos ha guiado en nuestro camino, y al final nos ha

traido a tan deseado lugar.

Gaspar — Ahora debemos anunciar en nuestro pais la tan deseada

noticia. jHa nacido Jesus! jHa nacido nuestro salvador!
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Melchor - Si es un dia maravilloso, pero no os olvidéis que le hemos
prometido a Herodes que regresariomos a su palacio para decirle

ddénde se encuentra el Mesias.

Baltasar — Es cierto, vamos cuanto antes para que Herodes pueda venir

hoy mismo a adorar a Jesus.

Gaspar - Ademds dijo que iba a preparar una gran fiesta, vamos

cuanto antes a su palacio.

(Los reyes van hacia El Palacio de Herodes)

Angel 3 - ;A donde vais?

Melchor - jUn dngell 3Qué es lo que quieres?

Angel 3 - Vosotros no vais a ir al palacio de Herodes.

Gaspar — Herodes es nuestro amigo y le vamos a ensenar el camino

para que venga a adorar al nino Jesus.

/-'\ngel 3 - Herodes es muy malvado y lo que quiere es matar al nino

Jesus.

Reyes — NO, no, no es posible. Herodes no es malo y no puede ser cierto

lo que dices.

Angel 3 - Si, lo quiere matar. Herodes quiere ser el Unico Rey y quiere
enviar a sus soldados a matar al nino. No vaydis donde Herodes que 0s

estd mintiendo.
(El dngel se va)

Melchor - 3Y qué vamos a hacer ahora?
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Baltasar — Tenemos que volver por algin ofro camino, sin pasar por
Jerusalén. No podemos dejar que Herodes se acerque a Jesus,

debemos irnos sin que Herodes se de cuenta.

Gaspar - Tienes razén. Qué Herodes nos siga esperando, para cuando
se dé cuenta de que no hemos ido a su palacio ya estaremos en
nuestras tierras. 3COmo no nos hemos dado cuenta de que lo Unico que
queria era enganarnose Vamos por este otro camino antes de que sus

soldados salgan a buscarnos.
(Se retiran los Reyes y vuelve a salir el Angel 3 con un candil en la mano)

Angel 3 - {Gloria a Dios en el cielo y en la tfierra paz a los hombres!

Alegraos y difundir la buena noticia por todo el mundo.

EL CORO CANTA UNA CANCION DE DESPEDIDA.

FIN.
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